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Csepregi Zoltan: Ich wil alle ding wol erfaren”
Maria kirdlyné és udvari papjai

<202>A kirélyné és kore

1522 janiusaban a pragai varban ebédnél ultekdjod. (1506-1526) magyar-cseh kiraly és
felesége, Maria (1505-1558), tovabba Andrea da ®uegcsaszar kovete, Jacobus Piso,
erdélyi humanista, két cseh Ur, valamint a brandegibsrgrofok: Georg (1484-1543) és
Albrecht (1490-1568). Valahogyan Lutherre tédéitt a sz6, s az egyik Brandenburgi
megjegyezte, hogy Luther alapjaban mindent Erasshuaseritett, s nincs is kettejuk kozott
nézetkllonbség. Piso ezt cafolta, s nézetét egyrdikdn kapott Erasmus-levéllel ala is tudta
tamasztani, ezt éleek a kiralyné kapta ki a kez#lbPiso Erasmushoz intézett beszamoloja
arra is utal, hogy a kiralyi par rokonszenve inkabbumanistafejedelmet, mint a wittenbergi
reformatort tiinteti ki.

Tal sokat nem lehet kihAmozni eidba szandékoltan elfogult hiradasbol (az Erasmuétle
nem maradt fonn). Nem is fontos, hogy melyik Brarumegi fivér volt a hozzaszolo,
Albrecht, a német lovagrend nagymestere, aki pte A2 uralkodoh koronadzasara érkezett
Poroszorszagbol, vagy Georg, aki méar Lajos jgcsnellett is ott allé s mint magyar
magnas az udvarral egyltt jott Budardl, hisz a hszalas elterjedt kozhely volt. A
leghitelesebb, legtdbbet kifej@ab az elbeszélésbmeg Maria mozdulata, ahogy a hiresség
kézirasa utan kap. A tizenhét éves kiralynét tomfeemzi az a mondattéredék, amit egyik
sajatked levelél®l kiragadva tanulmanyom ciméll valasztottam: ,mimdeneg akarok

tudni”.®

Az el bécsi kongresszuson (1515) megtervezett Habslagejld ketbs dinasztikus
hadzassag menyasszonyai, Habsburg Maria és Jagehé& Aerdilkorukat Innsbruckban
toltotték, s alig vartak, hogy eljatszhassak akrdjiosztott szerepétElsbb Anna eskiijére
keriilt sor Ferdinanddal Linzben (1521. majus 26ajd Mariaéra Lajossal Budan (1522.
januér 13.). A koronazas (Székesfehérvarott ésdBeay Maria szadmara nemcsak presztizst
és pompat jelentett, hanem anyagi fliggetlenségmoliéikai szerepvallalast SUgyan hamar
meg kellett tapasztalnia, hogy az a hatalmas vaggorely ndszajandékként hullott 6lébe
(tbbbek kdzott az alsbmagyarorszagi banyavarosajebre csak papiron az 6vé, de annal

! Térténelmi Tar (tovabbiakban: TT) 1885. 340; BuayiVince / Rapaics Raymund / Karacsonyi Jano9:(ed.
Egyhaztorténeti emlékek a magyarorszagi hitdjiaatkol. 1-5. Bp. 1902-1912. (tovabbiakban: ETER1{7
(nr. 69); Fégel Jozsef: Il. Lajos udvartartasa 15%86. Bp. 1917. 142-145; Erasmus Roterodamus: Opus
epistularum denuo recognitum et auctum. Ed. PlI8nAL-12. Oxford, 1906-1958. (tovabbiakban: A)I&n80-83
(nr. 1297); magyarul: V. Kovacs Sandor (ed.): Madyamanistak levelei. 15-16. szazad. Bp. 1971. 454.{nr.
237).

2 Lajos koronazéasakor 1508-ban Georg tartotta dlébgyermek kiralyt: V. Kovacs 1971. 557 (nr.264)arMa
pragai koronadzasanal Lajossal és Mariaval harmasgtiék a koronazasi jelvényeket (Frantisek Palacky
Geschichte von Bohmen. Groftentheils nach UrkunddrHandschriften. Fiinfter Band. Das Zeitalter der
Jagelloniden. Zweite Abtheilung. Kénig Wladislawhd Konig Ludwig | von 1500 bis 1526. Prag, 18463-
464).

% Méria Albrecht von Brandenburgnak 1522 szeptentigréGeheimes Staatsarchiv Preussischer Kultuzbesit
Berlin (tovabbiakban: GStA PK), XX. HA, OBA 25662.

4 Ward den baiden Kunigin die Zeit genueg langmsprugg.“ Georg Kirchmairs’s Denkwiirdigkeiten sein
Zeit. 1519-1553. Ed. Th.G. von Karajan. Fontes Refuwstriacarum. Scriptores (tovabbiakban: FRA.S). 1
(1855) 419-534, 451.

® Palacky (1867. 453) szerint a pragai koronazassetban Maria siirgette.



ink&bb igyekezett részt venni a nagypolitikabamaenl tudomast szerezni, ami Eur6paban
zajlik, s az eseményeket onallban befolyasolni. ézhhmeg is volt a rangja,
kapcsolatrendszere, intelligencidja (ugyanakkor anakonfajsége), a kozelg katasztrofa
arnyékdban mégis fontoskodo jatéknékik ez az ambicio: Maria kirdlynét (ahogyan férjét
is) felndttnek nyilvanitottak ugyan, de csak Mohaccsit ki a kamaszkorbdl.

Maria a linzi eskign ismerkedett meg Kasimir brandenbusgiroffal (1481-1527, ekkor a
csaszar szolgalatdban all6 diplomata és hadvezéipebrggaf, majd egy évvel kébb
Pragaban occsiikkel, Albrechttel is, akik Lajosnigk anokatestvérei voltak (a Brandenburgi
csalad frank dgaban nagy volt a gyermekaldas, $i8éeérte meg a fabttkort, kozulik a
harom legidsebb fivér, Kasimir, Georg és Albrecht tehetségenz6 személyiségek voltak).
Maria mindharmukkal baratsagot kotott, Albrechttigllytatott levelezése (1522-1550)
bizalmas kapcsolatrél arulkodfkA pragai egyiittlét idején allapodtak meg abbamytdaria

a negyedik fivért, Wilhelmet (1498-1563) udvarmeséat veszi magahdzy 1522-t1 1525-

ig folyamatosan a kirdlyné mellett tartdzkodott.

Budai reformatorok?

Ki lehetett ekkor Maria udvari papja? Fogel Jozsdiibert lelkész mellett — 6t kaplanrdl tud
a kiralyi udvarbari, de ha 203> 6sszeszamlajuk azokat, akiket a torténeti iradalaria
papjaiként szerepeltet, szinte ennyi allas is kes&snukra (Conrad Cordatus, Johannes
Henckel, Johannes Hess, Johannes Kresling, Payesat8s, Thomas Stoltzer). Masik
népszeli gondolat az egyhaztérténeti hagyomanyban, hogylezieket a kaplanokat Georg
von Brandenburg segitette udvari alldshoz, s ugaat hivta Budara Simon Grynaeust és
Vitus Winsheimiust® Az utébbi allitds nem is irredlis. A Brandenbuigéreknek hihetetlen
befolyasuk volt a kiralyi parra. Akikeéik ajanlottak (tébbnyire birodalmi nemeseket), azdkn
biztos volt a kenyere, s a fiatal uralkodéknak mmnsvolt fontosabb, mint hogy minél tobb
bizalmi ember vegyeéket koril. Hogy ez aztadn katasztrofalis kdvetkezye&kel jart az
allamhaztartasra és felkeltette a magyar nemess@gségét és féltékenységét, az mar
kozismert torténet. Még sincs egyetlen adat sem, drogy a felsorolt személyek Georg
partfogoltjai lettek volna, rdadasul udvari allasiiks keveset tudunk.

Az egyetlen kozuluk, aki 1522-ben biztosan Maripl&aja (capellanus, magister capellae)
volt: Thomas Stoltzer. A régio legtehetségesebb sikugat 1522. m4jus 8-an hivta meg
Maria kérésére II. Lajos a pragai udvatballasat Stoltzer csaésszel foglalta el, s korai

® Cuspinianus napléja. Ed. Th.G. von Karajan. FRA($855) 399-416, 413.

" Méria és Albrecht levelezése: GStA PK, XX. HA; Né&kozvetlen hangu levele Kasimirnak: Praga, 1522.
december 9. Bayerisches Staatsarchiv Nirnbergh{toaiban: StAN), Brandenburger Literalien 1193:10;
hasonlé Georgnak: Buda, 1526. majus 29. GStA PK{,B®ep. 41,4, J. Litt. R, 1:6-7 (M).

81522. junius 2. GStA PK, XX. HA, OBA 25519; Willmelneve a kiralyi szamadaskényvben 1525. méajus 25-én
fordul elb: Magyar Térténelmi Téar (tovabbiakban: MTT) 22 (I§49-236, 180.

° Fogel Jozsef 1917. 65-66. Bar ez a sagellanugtalan itt az udvari kérusépellg tagjait jelenti.

19d. David Erdmann: Luther und die Hohenzollerreg®au, 1883. 112; Zovanyi e reformaczio
Magyarorszagon 1565-ig. Bp. 1922. 36-42; Peterdftd®: Die Geschichte der Evangelischen in Osthnand
Sidostmitteleuropa. I. Im Schatten der Bauernkridgie Frihzeit der Reformation. = Jahrbuch figr @eschichte
des Prostestantismus in Osterreich 101. Wien, 1B8%, 214; Gabriel Adrianyi: Luthers Beziehungenungarn.
In: K. Schéaferdiek (ed.): Martin Luther im Spiegpelutiger Wissenschaft. Bonn, 1985. 159-182, 164-170

1 Kozli: Lothar Hoffmann-Erbrecht: Thomas Stoltzeeben und Schaffen. Die Musik im alten und neuen
Europa 5. Kassel, 1964. 25-26 (vo. Tafel I).



tragikus halaldig (1526) meg is tartotta. Ez a nivdgh 6nmagaban is j0l jellemzi Maria
igyekezetét, hogy hirességeket nyerjen meg Uj adszamara.

Johannes Hess meghivasardl is van korabeli adatGeulk.von Minsterberg, csehorszagi
kormanyz0, akinek 6lsi udvardban Hess éppen tavtfimk azt irta a boroszl6i tanacsnak,
hogy Hess nem mehet hozzajuk prédikatornak, mé&ntadynétdl kapott meghivast s annak
kell eleget tennié? Koztudott, hogy Hess végill mégis a boroszldialdsanak engedett, ott

lett reformator, s Mlnsterberg hercegnek egy ékegbbb megismételt siirgetése ugyanugy
eredménytelen maratft.

Cordatus és Henckel alltak ugyan &déls Maria szolgalataban, de 1522-ben még biztosan
nem. Henckel ekkor foglalta el a kassai plébatfiatcsak 1526 elejéfirik fel az udvarban®
meghivasat kb. 1525-re tehetjik. Cordatus viszaM, kb. 151061 volt a budai
Boldogasszony templom papja, a pragai koronadzgéndear Kérmocbanyan ikddott (nem
tudni, milyen miségben)® Hogy 6 Maria kozvetitésével keriilt volna a kiralyné bido
képes banyavarosbd, igen valészititlen, mert a friss uralkodénekkor egészen mas
dolgokkal volt elfoglalva, s a banyavarosokra e¢rglvajmi kevés befolyasa volt. Cordatus
tavozasa Budardl &ben egybeesik azzal, hogy baratja, Simon Gryrtadi&22 Aprilisaban
iratkozott be a wittenbergi egyetenife, miutdn rovid budai tanitdskodas utan
(domonkosrendi?) szerzetesek vadjara letartoztéttkkor nézhetett biztonsagosabb tajak
utan Cordatus is, j6llehet budai allasarél — tigyk — nem mondott le.

Paulus Speratus 1522 januarjaban éppen Budarat fareomikor Bécsben dsszeiitkozésbe
keveredett az ottani teoldgusokkaNem emliti, hogy az udvarba szélt a meghivasa,ree
is valbszii, mivel a kirdlyi par éppen ekkor indult Pragabacsben tartott prédikacidja

12 Gersdorf, 1523. szeptember 13. Kozli: Johann Wfitheischer: Reformations-Geschichte der Haupt- und
Pfarrkirche zu St. Maria-Magdalena in Breslau. Bnes1817. 50-51.

® Fischer 1817. 53-54.

YETE 1,77 (nr. 70).

15TT 1885. 349-351; ETE 1,232-233 (nr. 226); AlleA4®-252 (nr. 1660); magyarul V. Kovacs 1971. 528-5
(nr. 235).

ETE 1, 57-58 (nr. 56); magyarul V. Kovacs 19717478 (nr. 247). Bencze Imre ,vendégprédikatornak®
tekinti: Konrad Cordatus, Luther Budardl indult kidiarsa. In: Fabiny T. (ed.): Tanulmanyok a lutheri
reformacio torténetéh. Bp. 1984. 132-149, 140-141.

" |gor Kiss: Konrad Cordatus, der Reformator detlerién Slowakei. Lutherische Rundschau 10 (1962%P)
259, 253.

18 Julius Miiller: Conrad Cordatus, der erste evangké Superintendent in Stendal. Zeitschrift desMerfir
Kirchengeschichte der Provinz Sachsen 14 (191731141 113.

1 Herbert Radle: Ein bisher unbeachteter LebenslasfVeringerdorfer Humanisten Simon Grynaeus ams de
Jahr 1587. Ubersetzung und Kommentar. Zeitscliniftfohenzollerische Geschichte N.F. 22 (1986) 41424
5.j.

20 Ibi enim a monachis accusatus incarceratur, btlinon quorundam opera liberatur. Inde Vuitembergam
pervenit.“ H. Pantaleon: Prosopographiae heroumeaiitystrium virorum totius Germaniae tomus Illagel
1566. 211, idézi: Gustav Hammann: Bartholomeusdafandinus Pannonius - Simon Grynaus in Ungarn.
Zeitschrift fir Ostforschung 14 (1965) 228-242, 238.. A feljelentés dsszefiligghet Il. Lajos 15@écember 24-
én keltezett eretnekellenes rendeletével: JohafineBoGeschichte der Reformation in SchlesiensBig 1886.
4-5,

2L Ich war gen Ofen zu eynem prediger bestellet amiigenommen, war gleich daran, sollt mich hinadkero
lassen, da fiengen die tollen theologie zu Wienggihmit mir an.“ ETE 1,77-78 (nr. 71); Hans-Joackonig:
Aus dem Leben des Schwaben Paulus Speratus. Blatidtirttembergische Kirchengeschichte 62 (19683,/63
(1963) 104-138, 114.

2 Speratus 1522. janudr 12-én prédikalt BécsbhemgbesVon dem hohen geluebd der Tauff...) 1524jslent
meg Albrechtnek szél6 ajanlassal Konigsbergbemdsa: Kdnig 1962. 29-63.



kovetkeztében azonban nemcsak hogy kiralyi kegybem reménykedhetett, de budai
terveinek is befellegzett.

Az udvar és a wittenbergi mozgalom

Ugyan tovabbra is rejtély marad, ki prédikalt Pldagaa kirdlynénak, az azonban tény, hogy
Méria nem riadt vissza attol, hogy a reforméaciokacérkodd kaplant hivjon udvaraba
(Stoltzer, Hess). Maria mindeitrtudni akart. Hizelgett neki, hogy Albrecht vonaBdenburg
belevonja diplomaciai cselszdvéseibe, és lelkesfyebelt, amikor az nehezményezte, hogy a
papok teszik ra a keziiket a torokellenes segélyfie a nagymester nemcsak kiilpolitikai
kommentarokat kildott neki Nurnbekib hanem Luther-kényveket 7. Az uralkoddpar
tanacsaddi, a brandenbufggréfok Luther iranti rokonszenve kdztudott vole2B-ban mar
Georg is, Albrecht is levelezett a reforméatofras, mig az eibbi fejedelem a boroszléi tanacs
egyhazi reformjait védte meg Lajos kiralysef® addig a 204> porosz nagymester a
niirnbergi birodalmi gylésen allt ki nyiltan a hitdjitok melletf. Albrecht és Luther személyes
targyaldsara 1523. november 29-én keriilt sor Wittgberf® ahol a nagymester
Speratusszal is talalkozott, akinek Kénigsberghdealkudvari lelkészi allast.

Az eretnekellenes torvényeknek és rendeleteRnalgyan nem is nagyon titkolt célja a
brandenburgi befolyas visszaszoritasa Vo#t,doné pillanatokban azonban mindig sikeriilt a
Brandenburgi fivéreknek az uralkoddt ezekkel eiess itéletekre hangolni. igy szabadult ki
Speratus is 12 hetes olmutzi fogsagabdl (ahdlgitt hozzank az Udvdsskgzdeti korélt, a

megigazulasrol szol6 hitvallasat irta), ez azokariesetek egyike, ahol bizonyithaté a

3 GStA PK, XX. HA, Ordensfolianten 44:147a-148; ORB246.

24 Man hatt zu Ungernn die lutherischen lehr undh seihenger vast verfolget auch bis in den tott; abeseind
zeitung anher komen, das die konnigin zu Ungerhn get evangelisch worden sei und mit dem konidndken
ssovill gehandelt, das man die lutherischen waeitght vorfolget und nunalls das evangelium frelimgernn
geprediget werde. Welches mir nicht ungleublicls idh weiss, das ir der hoemeister aus Preussehinpan
vill lutherisch bucher auf ir begere zugeschigkténs von der Planitz Boélcs Frigyesnek, Niirnber@315
oktéber 15. Hans von der Planitz' Berichte aus Remhsregiment in Nurnberg 1521-1523. Ed. E. Wiildde
Virck. Leipzig, 1899. = Hildesheim/New York, 197366.

% WABT 3,8-10 (nr. 568); 86-87 (nr. 622).

% Erich Franke: Uber die Vertreibung der Bernhardimes Breslau. Zeitschrift des Vereins fiir Gesdeicimd
Alterthum Schlesiens 41 (1907) 37-98, 93-94; GuBtanch: Geschichte des Breslauer Schulwesens ideiter
der Reformation. Codex diplomaticus Silesiae 2@skwu, 1911. 7; Paul Konrad: Die Einfihrung deioReétion
in Breslau und Schlesien. Darstellung und Quellerszhlesischen Geschichte 24. Breslau, 1917. 6&; K
Engelbert: Die Anfange der lutherischen Bewegurigréslau und Schlesien IIl. Archiv fir Schlesische
Kirchengeschichte (tovabbiakban: ASKG) 20 (1962)-392, 322, 346skk.

276, WABr 2,632-633 (nr. 557); Deutsche ReichstagakJiingere Reihe 3,417skk (nr. 79); 4,503-505 (nr
111).

2 paul Tschackert: Urkundenbuch zur Reformationdgeste des Herzogtums PreuRen. 2. Publicationen aus
den koniglich-preu3ischen Staatsarchiven (tovalii@iakPPSA) 44. Leipzig, 1890. ND Osnabriick, 1965. n
166.

2 Martin Leupold von Léwenthal: Chronik der kénidien Stadt Iglau (1402-1607). Ed. Christian d'Elvert
Quellen-Schriften zur Geschichte Mahrens und Os8ahlesiens. 1. Sektion: Chroniken. I. Theil. 2nB.
Briinn, 1861. 56-57. (= Tschackert 1890. nr. 173).

0P|, az 1523. évi 54 tc.: ETE 1,84 (nr. 83).

3L GStA PK, XX. HA, OBA 26217; Erich Joachim: Die Ritl des letzten Hochmeisters in Preuien, Albrecht
von Brandenburg 1510-1525. Bd. 3. 1521-1525. PPEA €ipzig, 1895. ND 1965. 240-242 (nr. 102). Ldégn
Monumenta Vaticana historiam regni Hungariae itarsia. Series secunda. Tomus primus. Relatiorséerom
pontificiorum. Vatikani magyar okirattar. 11/1. Mggrorszagi papai kovetek jelentései 1524-1526. pestini,
1884. (tovabbiakban: MV) 139-140; ETE 1,192 (nr3)18



Brandenburgiak kozbenjarasa, Speratus ugyanis gutdlarechtnek mondott kdszonetet
szabadulasaétt.

Tanulsagos eset eflb a szempontbdl, hogy miutdn 1522-ben a kirdly @emon
Brandenburgot kiildte Sziléziaba a vallasi allapdtekreallitasara, s az megrendszabalyozas
helyett tamogatasaré| biztositotta a boroszléi ¢aog> nem sokkal kébb meginté lett a
kivalasztott, hogy egy hasonld feladatot ugyanodégrehajtson. Szydlowieczki lengyel
kancellar joggal kételkedett a kildetés sikerébisz( a tanacskozason Georg éppen a
boroszl6iak ranchaszedése ellen foglalt alf¥s8, nem is kellett csalédnia. A sziléziai
tartomanyi gyilés, melyen azrgréf a kirdly képviseletében volt jelen, 1524 jarjaban
szabad utat engedett az evangélikus prédikacitnidlem csoda, hogy megingott a bizalom
az uralkodépar katolikus elkdtelezettségéffeRersze nem szabad feliilniink minden késza
ragalomnak, a kirdlyné nemigen igyekezett megsegnétmagat, igy méltan valt céltablajava
a rossz nyelveknek. Vizsgaljuk meg, all-e valamigfoghaté mozzanat azaégéletektl és
politikai elfogultsagtél nem mentes hiresztelésdélgdit!

Ebbsl az idbbol szarmazik egy érdekes dokumentum, mely kozvetlésniiskodik arrdl,
mennyire volt tajékozott Maria a lutheri gondolatak. Azt az Albrechthez intézett levelét
szeretném ismertetni, melyet még Fraknéi Vilmosefeit fel’’ de értelmedi sokaig rossz
irAnybdl kozelitették meg. A legtobben fennakadtd&vél ,frivol”, ,enyelg” hangvételén, s
elkertlte a figyelmiket, hogy Maria pontosan isnzati az ,evangélikus rétegnyelvet”, amely
szadmunkra Luther és Melanchthon korabeliiveiben ragadhatd meg. Aromm és a
Frommigkeit szavak hasznalatar6l van sz6, melyek éppen az-d4528vek reformatori
irataiban jutottak mai jelentésiikhdz: istetifistenfélelem, vallasos/vallasoss&gviariatol
persze itt mi sem &ll tavolabb, mint az ajtatoskoda irénikus csipkétiés mogott azonban
felismerheb a beavatottak Ontudata. Méria nem tesz ugyan erekb sorokban hitet
semmilyen tan mellett, de jelzi, tisztdban vanfarmeatori tanitds tartalméaval:

32 Leupold 1861. 55; Kénig 1962. 30.

33 GStA PK, XX. HA, OBA 25581; Gottfried Ferdinand &kisch: Schlesische Religions-Akten 1517 Bis 1675.
Bearb. J. Gottschalk, J. Griinewald, G. Stellef-drschungen und Quellen zur Kirchen- und Kultuchahte
Ostdeutschlands (tovabbiakban: FQKGO) 17/1l. Wig998. 13 (nr. 20).

3 Fraknoi Vilmos: Brandenburgi Gyérgy, Il. Lajos mdsje. Budapesti Szemle 36 (1883) 337-356, 351-362; u
Magyarorszag a mohacsi vésételBp. 1884, 117-118.

% Georg Kretschmar: Die Reformation in Breslau. isgewéhlte Texte. Quellenhefte zur ostdeutschen und
osteuropaischen Kirchengeschichte 3/4. Ulm, 1960-101.

% MTT 25,305; ETE 1,105 (nr. 109).

37 Hochgeborner furst, fruntlicher, poRer vetterjmgrus zu vor. Lieber poRer vetter, ich gelaubaiot die frume
muem gar vergessen, das ir nun so lang nichs gigschrabt. Ich hab euch in mein andechtig gebé¢rgesen. Ich
hab Gott alle tag fleisiglich gepeten, das er evehfrum machen, als ich pin. Ich pit euch, ir walt schreiben, ob
mein gepet geholfen hat oder nit. Wo es nit gebwlffat, welt ir mir um ein pfenich oder zwen fruihkd kaffen,
wil ich euchs gern fer kaffen, wen ich hab fil ddrumkayt. Ich wolt euch gern mer schreiben, sgsrith in euers
bruder, marchgraff Jorg garten gen essen, so wpaknit lenger warten. Datum Offen, eilens anmsag nach
unsers hern fronleichems tag anno domini etc. inlkef. Euer frume muem Maria manu propria” (15gBius
7.) StAN, Brandenburger Literalien 1193:11; Frakh®84. 119. 1.j.; ETE 1,85-86 (nr. 86); mas forsti@ayr
Sandor; Maria, a humanista magyar kiralyné. Bp5190

% Hugo Moser: 'Fromm' bei Luther und Melanchthom Beitrag zur Wortgeschichte in der Reformatiortszei
Zeitschrift fir Deutsche Philologie 86 (1967) 16321 Ernst Erhard Muller: Das mittelalterliche urabkd
reformatorische 'Fromm'. Beitrédge zur Geschichteddatschen Sprache und Literatur 95 (1973) 33343Bidle
Wunder: ,justitia, Teutonice fromkeyt“. TheologigcRechtfertigung und birgerliche Rechtschaffenbdit.
Beitrag zur Sozialgeschichte eines theologischemipts. In: B. Moeller (ed.): Die friihe Reformation
Deutschland als Umbruch. Schriften des VereinRfiformationsgeschichte 199. Gitersloh, 1998. 3@7-33



,Nagysagos fejedelem, kedves, gonosz batyamuramgzitlek. Edes, gonosz batyamuram,
azt hiszem, egészen megfeledkeztél mar isténféhédasszonyrél, hogy olyan régéta nem
irtal. En nem feledkeztem meg rolad ahitatos imambaponta szorgosan kértem Istent, hogy
tegyen téged is olyan istend@g, mint én vagyok. Kérlek, ird meg, segitett-araam, vagy
nem! Ha nem segitett, végylem egy-két fillérért istenfélelmet, szivesen adonert nekem
tulontul sok van béle. Szerettem volna tdbbet irni, de fivéred, Gdagjébe kell mennem
enni, s a kiuldénc nem akar tovabb varni. Kelt Bydsebtében drnapja utani vasarnap az
1523. évben.

Istenféb nénédasszony, Maria sajatkkr.”

Maria és Cordatus

Az 1524-es évet Maria szempontjabdl igy cimkézketji személyes vonzddas és a
nagypolitika fesziltségében. Valamikor nyéron, &lii pér jelenlétében egy prédikéator
német nyelven a papa és a biborosok ellen besxékiralyi tanacs ellenében Maria
védelmébe vette az illét akinek mégis tavoznia kellett, s a kirdly szigoendeletet adott ki

a lutheranusok ellen. Burgio papai nuncius jelet@s® nem deriil ki, udvari prédikator volt-
e a szbénok, valosziteg Conrad Cordatus, a budai (német) Boldogasszemplom papja
keveredett itt bajba, mert @neve éppen ekkofinik fel a wittenbergi matrikulabal?.Par
nappal késbb égetik meg Martin Cordatus szolgajat, JohanGestrad Cordatus kdnyveivel
egyltt valahol Nyugat-Magyarorszagtn.

<205> Maria rokonszenvezhetett Cordatussal, ez mégsemrta abban, hogy titkos kovetei
Utjan a brandenburgi valasztéfejedelmet és a mairsgket (Albrecht von Brandenburg, az
elébbi dcese) a lutheri szekta kiirtasara buzditsaafaban csak egyik célja volt ennek a
kildetésnek. Sokkal tobbet nyomott a latban anripkhatolasa, hajlandoak lennének-e a
megkeresettek szavazatukkal Ferdinand helyett djodt tdmogatni a rémai kiralyi cim
megszerzésébéh.Annak a rendkivili pillanatnak vagyunk itt tanéimikor az ,engedelmes
hug™ férje érdekében — a Brandenburgi-csalad segitségétulajdon batyja ellen szovi a
diplomacia szalait, s hogy kedvében jarjon a papigtlasztoknak, eljatssza a Luther-fald
uralkodo szerepét.

1525-ben Cordatus visszatért Wittenbéigls Gjra Kormocbanyanint fel, most egykori
budai kollégajaval, Johannes Kreslinggel egytttfoAasok még mindig budai illéségik
szerint emlitikéket, tehat a banyavarosokban valégldg nem alland6 alkalmazasuk volt,
hanem sajat szakallukra prédikalfdiresling a budai Szent Gyérgy (k&polna) plébanésak
szerepel, mig Cordatus — Guidoto velencei kovenjélsében — ,uno Priosto di S. Maria”,
azaz a Boldogasszony templom papja, amit az egiyt@aetiras Maria kirdlyné udvari

39MV 23; ETE 1,142-143 (nr. 147).

OMTT 6 (1859) 215-216; ETE 1,548.

“1 Fraknoi 1884. 125; ETE 1,148-149 (nr. 151); WABSZB-374 (nr. 793).

2 Méaria sajatkei instrukci6ja: GStA PK, XX. HA, HBA A5, Kasten 26r. 34; v6. Joachim 1895. 318-319
(nr. 179).

43 «Obediens soror», «Votre humble et obeyssante:sBUiE 1,321, 334, 335 (nr. 315, 334, 335).

“ETE 1,202-204 (nr. 195-196); Peter Ratkos: Dokuynkibanickemu povstaniu na Slovensku (1525-1526).
Bratislava, 1957. 29-30 (nr. 2); ETE 2,216-224 (189); magyarul: V. Kovacs 1971. 543-551 (nr. 262).
Késibbi és elfogultabb adatok szerint (ETE 1,227-228280; WABr 9,245, nr. 354@k szabalyosan
meghivott prédikatorok voltak Kérmécbanyan.



papjava ferditeft® A két pap 38 hetet toltott az esztergomi bortdniseonyd koriilmények
kozott’® 1526 tavaszan szabadultak ismeretlen médon (hé&ozbenjarasarél most nem
esik sz0). Cordatus (talan Kreslinggel egyitt) iskivittenbergnek vette az utjat, a kbvetkez
évtsl mindketten Als6-Szilézidban i{kddnek: Cordatus Liegnitzbéh, Kresling
Boroszlébart?

A katasztrofa arnyékaban

ld6kdzben lezajlott két viharos orszagts, az idegen kdveteket (pl. a velencei Guidosdt €
az osztrak Schneidpdckot) a papai nuncius kivéetlwmtasitottdk az orszagbdl, Uj térvény
szlletett a lutheranusok ell&hamit a k6znemesi part élorban a német udvaroncokon akart
alkalmazni, ,akik mind lutheranusok®. Bar Georg von Brandenburg magyar alattvalénak
szamitott, fenyegetettnek érezte magat (a majus 2&vargasok Budan igazolhattdk
félelmeit?), 1525 juniusédban — egyeé végleg — elhagyta az orszagot éséfsisléziai
rezidenciajara, Jagerndorfba koltozBtEzért sem val6szin hogy épperé ajanlotta volna
Johannes Henckelt udvari prédikatornak, aki a Ka#thonapokban foglalhatta el allasat
(nem is szoélva arrdl, hogy Georg nemigen fordulgrhécsén és Kassan), inkdbb Szalkay
Laszlé kancellar, Henckel egykori megyéspuspokd&deknér esztergomi érsek) lehetett a
kdzvetits, aki a németjell megfosztott kiralyné legbb bizalmasa left® Henckel azonban
nem érezte j6l magat az udvarban, inkdbb vagyastidichivei kozé, s a kirdlyné marasztalasa
ellenére mar 1526 marciusaban vissza is tért kkz8&jii

Mésok is megprobaltak menekulni a sill§gthjorol (vagy az idegenellenes indulato&l)el
Thomas Stoltzer Albrecht von Brandenburgnak ajéamlgl szolgalatait (valosziteg Maria
hata mogott), s Gtnak is indult hozza, de egy nmestjgpatakban életét vesztetteStolzter
még Budan Maria kérésére zenésitette meg Luthermnhesoltarforditasait, s ezekben a
motettdkban a magaiiveszi eszkozeivel tett hitet az evangélikus tanfi@lett. Az 1525/26-
ra datélhatd Stoltzer-kompozicidkat vizsgélva (rekla zenetorténet élsnem latin nyeli
polifon zsoltarai) nem is talaljuk tulzasnak SzglkaAszlé esztergomi érsek értesiilését,
miszerint a kiralyné Lutherrel tatt,vagy amit az Gjra Wittenbergbe menekiordatus

> Pl. Zovanyi 1922. 41.

6 Und als im die Schlangen im Turn vil angst gemdwiben, hat in der Wechter, der solcher sachen ein
verstand gehabt hat, disen rath geben: Er wolteciine katzen in den thurm herunter senden, derssibeer
erstlich zu essen geben, so offt er gespeiset wiladenach auch den Schlangen, So wurden die Katz d
Schlangen, in seinem schlaff abtreyben, welchesgdschehen ist. Denn so er geschlaffen hat,adtatz umb
in gangen, unnd hat gebrommet, und keine Schlamg®a gelassen.” Melanchthonsekzava Cordatus
postillaihoz, 1554. augusztus 1. Philipp Melanchthgpistolae, iudicia, consilia, testimonia aliogue ad eum
epistolae quae in Corpore Reformatorum desideraatlidit Henricus Ernestus Bindseil. Halle, 1874t &hem
Nachtrag von Robert Stupperich. Hildesheim/New Ya&&75. 360-364 (nr. 384); Conrad Cordatus: Tagekiber
Dr. Martin Luther 1537. Ed. Hermann Wrampelmeyaallé 1885. 14. 6.].

“"WABT 4,138-140, 163 (nr. 1055, 1076).

8 Gustav Hammann: Johannes Kresling. Jahrbuch fileSische Kirchengeschichte 44 (1965) 7-12, 9.
“9ETE 1,204 (nr. 197).

MV 190, 193; ETE 1,202 (nr. 194).

°l Ratkos 1957. 464.

%2 MV 224; MTT 25,331-332

%3 Fraknoi 1884. 139-140; Szalkay atelGeorgnak szévetségese, majdifalisa volt: MV 160.

** Fraknoi Vilmos: Henckel Janos, Méria kiralyné udyeapja. MTA II. Ert. 2/5. Pest, 1872. 17-18; EIR43-
244 (nr. 238). Henckel ebben a levelében azt kivdrdrcsak uije férfiva lehetne, hogy kiragadhassa Lajos
kezéldl a kormanypalcat.

%> Hoffmann-Erbrecht 1964. 33-34 (v6. Tafel Il).

MV 398:; ETE 1,264 (nr. 252).



ujsagolhatott el Luthernek: Méria az evangéliumiiorzédik®” Mig kordbban Burgio papai
nuncius mentegetni probafd, 1525 nyaratél a reformacidonak mar minden

megnyilvanulasaért a kiralynét tette fékse>®

A mohécsi katasztrofa@t a magyar kirdlyné még a szentszékhez fordolgyfkitintetést
kérien képlanjai (I) és gyontatéja szam@raeblsl a legaldbb harom személibcsak
Henckelt tudjuk feltételesen azonositani (Stolzkkor mar halott). Még jellendbb Maria
magatartdsara, hogy az uralkodé patronusi jogaved¢ dérje tavollétében onalldéan,
sajatkedleg alairt oklevelében 1526. augusztus 24-én ttkaDlah Miklést (a ké&sbbi
esztergomi érseket) esztergomi kanonokka neveZteRdr nappal kébb menekiilt el mar
O0zvegyen Budaral.

A személyes és nemzeti gyaszon tul Maria mindaaseitette, ami korabban olyan fontos
volt neki: sajat udvarét, az anyagi és politikagdéatlenséget. Ugyan mint 6zvegy kiralyné,
<206> majd mint batyja, FerdinAnd magyarorszagi helgjarrendelkezett még valamennyi
sullyal, de mér nem jarhatta a maga utjat. Hogyosw@getsl, a vele egykord Annétdl
megkulonboztessék, az ,0reqg” j8lel illették a 21 éves Ozvegyet. Sorsa elfogadasaba
valészirileg nem annyira Luther és Erasmus neki ajanlotasztplé irataf jelentettek
segitséget (egyik sem volt til személyre szabatijit Albrecht von Brandenburg barati
sorai®® Maria erre adott sajatkézvalasz&® hihetetleniil érett, j6zan é&szinte: mikézben
biztositja Albrechtet valtozatlan joindulatéarolt aem titkolja, hogy joindulatan kivil szinte
minden megvaltozott, igy kapcsolatuk mégsem mataalhégi. Maria arra kéri Albrechtet,
imadkozzon érte, hogy ellen tudjon allni az 6rddgreevilagnak és dnmagénak.

,Bar hitemért szenvednem kell”

Ki a lelkipdsztora az 0©zvegy kiralynénak? Johanhéenckel nem engedelmeskedett
hivasanak, Kassan maradt. Dontését nyilvanval&ikaliokok mellett (Szapolyai Janos a
foldije volt!)®® vallasi megfontolasok is indokolhattdk. A kassdébgnos 1527-ben
egyértelnti |épést tett a reforméacié irAnyaba. Lemondott egylidvadalmairdl, a biztos
megélhetést jeletit egri prépostsagrol és tornai esperesggegminden bizonnyal elvi
dontésl.®® Nem sokkal késbb kihasznélva magister Achatius troppaui prédikato

STETE 1,294-295 (nr. 285); WA 11,552skk; magyaruadyar Luther Kényvek 5,29-30. Cordatus Gtjaval
egyiddben (!) jutottak el az elhunyt Stoltzer kézirataitdhbergbe, igy Luther az emlitett kompozicioksdl
tudomast szerezhetett.

MV 23; ETE 1,142-143 (nr. 147).

MV 256, 262, 276, 287; ETE 1,210, 212-213 (nr.,200B).

MV 390.

®1 MOL DL 89227/1; facsimile: Bob van den Boogeratdueline Kerkhoff (ed.): Maria van Hongarije, kugin
tussen keizers en kunstenaars. 1505-1558. Zwd@fi8.177 (nr. 57); szévegkdzlés: Katherine WalsHred A.
Strnad: Eine Erasmierin im Hause Habsburg: Kériggmia von Ungarn (1505-1558) und die Anfange der
evangelischen Bewegung. Historisches Jahrbuch11918B) 40-85, 85.

%2 A De vidua christianajanlasa (1529. februar): Allen 8,55-56 (nr. 21Q@jther Négy vigasztalé zsoltara
(1526. november 1.): Id. fenn 57.j.

83 Jagerndorf, 1526. december 20. Csupan Maria \@aszadt fonn! Hogy Albrecht Szilézidban éppen
Ferdinand csehorszagi reményeit igyekezett — silariil — meghiusitani, ezt Maria valés#éy nem tudta.
 Pozsony, 1527. januér 26. GStA PK, XX. HA, HBA Adasten 1, nr. 31.

% Allen 7,29-32 (nr. 1810); V. Kovacs 1971. 521-584 254).

% Allen 7,2-5 (nr. 1803).



latogatasat felvette a kapcsolatot Johannes Hess46i reformatorral’ Nem zérhaté ki,
hogy levele irdsakor mar értesilt Ferdinand egytehéazebtt Boroszléban kiadott
eretnekellenes rendeleséf®

Maria papjairdl ugyanefdb az idsbdl a kbvetked adataink vannak: alamizsnas kaplanja 1527
és 1531 kozott Johann von Neubfitgnig gyontaté kaplanja 1527-ben egy bizonyos mewist
Gaspar, aki az ,apostoli kiralynétdl” Olah Mikloshdvasonl6an esztergomi kanonikatust
nyert’® Legkdzelebbi bizalmasa minden bizonnyal titkaraJah®' akitsl késsbb
Németalfoldon sem valt meg.

Méria és FerdinAdnd 1527-es vitjat a Luther-félénidissal kapcsolatban nem akarom
hosszasan ismertetni, mert a szovegek konnyen ftéoheéek és nem szorulnak
kommentarrd? Maria levelei nyilvanvaléan nem annyira ,kathokkuigazhivségét”
dokumentaljak? mint azt, hogy igyekezett mégzni batyjaval szemben filiggetlenségét,
irbniaval és séédott blszkeséggel héritva el annak vadjait. Peeszievelek alapjan
lutherdnusnak sem nevezhieta kirdlyné, csupan olyan kereszténynek, aki maéasok
gyamkodasara és a szObeszédre fittyet hanyva analpddbéalja megvalaszolni a vallasi
kérdéseket.

A kovetked évbsl biztos adataink vannak végre arra, hogy Cordatkisalyné kdrnyezetében
lelkészkedik. Eszor Luther egyik levelélh értesilink arrél, hogy Cordatus (aki vagy
Ferdinand eretnekellenes rendeléteagy a schwenckfeldianusok nyomésa miatt hagyta ot
Liegnitzet) Mariatél kapott meghivaSt, majd Maria Ferdinandhoz cimzett levelében
olvashatunk egy evangélikus prédikatorfobkit végiil (batyja felszélitasara ?) elbocsatott.
Maria Ferdinand valaszlevelének hatara jegyezte Hogy ,her Conrad prediger” volt az
illets.”” A kirdly azt is nehezményezte, hogy huga Ujfeny égither-mivet olvasott

87 TT 1885. 351-352; ETE 1,325-326 (nr. 321). Achgttil5635-ben mint ,masodik Conradot* (Cordatus!)
ajanljak Georg von Brandenburgnak Jagerndorfbai(Dardmann: Markgraf Georg von Brandenburg undesein
Verdienste um die Reformation in Oberschlesie@drrespondenzblatt des Vereins fir Schlesische
Kirchengeschichte 2 (1883) 17-33, 22), ahonnan Méglinecbanyara kerul Kresling () mellé iskolareesek
(Breznyik Janos: A selmecbanyai agost. hitv. evagghaz és lyceum torténete. |. Selmecbanya, BEBR2).

% Buckisch 1998. 26. 82.j.

%9 A nyitrai esperesség varomanyosa. Ld. Gernot Heifitik und Ratgeber der Kénigin Maria von Ungarn
den Jahren 1521-1531. Mitteilungen des Institut€¥sterreichische Geschichte 82 (1974) 119-180, 178
OETE 1,334 (nr. 334); Die Korrespondenz Ferdindn@sl. 11/1-2. Familienkorrespondenz 1527 und 1528
1529 und 1530. Ed. Wilhelm Bauer, Robert Lacroigrdffentlichungen der Kommission fiir Neuere Geduieic
Osterreichs 30-31. Wien, 1937-1938. (tovabbiakiBauer / Lacroix) 113-114 (nr. 97).

"1527. szeptember 6-an ajanlotta Ferdinand figyeémETE 1,335 (nr. 335); Bauer / Lacroix 119 (fd3)L

2 Franz Bernhard von Bucholz: Geschichte der RegieRerdinands I. Bd. IX. Urkundenband. Wien, 188812;
Anton von Gévay: Urkunden und Actenstiicke zur Gebtdder Verhaltnisse zwischen Osterreich, Ungadhder
Pforte im XVI. und XVII. Jahrhunderte. 1. 1527-153%ien, 1838. 61-62, 65-66, 68-69; ETE 1,318-321 3t.3-
315); Bauer / Lacroix 57-59, 62-64 (nr. 44-45, 48ndern atiras Adrianyi 1985. 179-182; magyarukkBo
Tivadar: Maria magyar kiralyné ggelme a vallasi gyanusitadsokon. Magyar Sion 2 (L&6432, 97-111, 100-103;
Ortvay Tivadar: Habsburgi Maria és férje 1. Lajnagyar kirdly katholikus igazh¥eégének kérdése. Bp. 1913. 8-
10.

3 Botka 1864. passim, Ortvay 1913. passim, FrakB841209.

"4 1527. augusztus 20. Soffner 1886. 105-106; ETB3L(Ar. 332); Kurt Engelbert: Die Anfange der
lutherischen Bewegung in Breslau und SchlesierASKG 21 (1963) 133-214, 184.

> WABT 4,402-403 (nr. 1234).

® Bauer / Lacroix 214-217 (nr. 183).

" Bauer / Lacroix 268-270 (nr. 207).



(valésziriileg aVon der Wiedertaufe an zwei Pfarrhercimiit’®), de Maria ugyanabban a
stilusban tért ki a rendreutasitasl eielyet mar korabbi levele#ibismeriink’®

Ezekl®l a sorokbdl azt is megtudni, hogy immar egy feddthen lelkészre tett szert, aki a
mar emlitett Johannes Henckellel azonosithatdé. ké#nazonban mar az#t felvaltotta
Cordatust Maria udvaréban, hogy Ferdinand tollgadatt volna a fenti igybéfl,tehat a
magyar-cseh kiraly szigort katholicizmusa inkablzvdgive késztette az 6zvegy kiralynét,
hogy megvaljon bdortonviselt lelkés#ktés Ujra a mérsékeltebb reformer kassai plébanost
nyerje meg szolgélatara. Henckeléeliolga volt Maria mellett, hogy Ujra levélben foltdu
Erasmushoz, aki &t magasztalta uffje evangéliumi buzgalmat, s arra kérte a
humanistafejedelmet, ajanlja egy munkdjat az 6avekyez lesz majd a mar emlit@e
vidua christiand® Maria kapcsolata a Brandenburgi fivérekkel azontemekben a
hénapokban sem szakadt meg: Georgnak hataslovaték@zott? mig Albrechtsl 6 kapott
porosz sélymokat ajandékba.

Ezzel sikerult is mér felrajzolnom a hétterét anmakérdekes 207> kdzlésnek, melynek
hitelét tobbnyire kétségbe vonta eddig a kutat&or@von Brandenburg 1529. januar 15-én
kuldott Ansbachba egy éneket, ,das des konigs Swegbnigin Maria wider iren bruder
gemacht, do er ir einen Cristlichen prediger verfaa”®* A Mag ich ungliick nit widerstan
kezdeti kordl harmadik valtozatardl van sz6, melynek etigdteFriedrich Spitta — szamomra
meggyzden — Albrecht von Brandenburgnak tulajdonitja, £5t8e datalj&> Georgérgrof
értesilésének megbizhatosdgat, azaz Méria énékkélekenységét altalaban a kovetkez
érvek hivatottak cafolni:

— Maria nem tudott j6l németl

— Maria lojalis volt batyjaval szemben

— Ferdindnd neniizte el egy papjat sem

— Georg ekkor mar nem élt Méria kdrnyezetében.
Ugyan tobb verset nem ismeriink Mariatél, sajaikeemet nyeli levelei bizonyitjak, hogy
képes lehetett egy mar kész koltemény atalakitasdiga a tovabbi harom érvet az alapjan,
amit az 1528-as eseményékfent irtam, el is ejthetjik. Bar az éneket nemligknsem
Albrecht sem Maria fennmaradt levelei, kettejuk ra&eégét (1525-ben és 1528-ban)
elfogadhatdnak tartom, azzal a megjegyzéssel, hdgyia kiralyné éneke” nem Ferdinand,
hanem egy tobbesszamu targy ellen irdnyul (,piszeevirgt, die mich seinsz wortz
beraubef)), ami azokra vonatkoztathatd, akik — a testvémi€lvaltasa szerint — Mariat és
kornyezetét tobbszor bepanaszoltédk Ferdinaitd el

A magyar-cseh kiraly 1528. augusztus 1-jén Ujabigosé rendeletet adott ki a hitdjitok
ellen® mely nem maradt foganat nélkiil. Az eretnekildds#éstenckel olyan nyugodtan

81528. WA 26,144-174.

9 Bauer / Lacroix 270-272 (nr. 208).

8 Fraknoi 1872. 19-20; ETE 1,383 (nr. 391).

8. TT 1885. 353-354; ETE 1,393-394 (nr. 401); AlleAIB-420 (nr. 2011); magyarul V. Kovécs 1971. 535-5
(nr. 259). Henckel és Erasmus levelezési ktizdve mar nem szakad meg.

82 GStA PK, XX. HA, OstpreuRische Folianten 14250:46; |. HA, Rep. 46, nr. 6a (M).

% GStA PK, XX. HA, OstpreuBische Folianten 9:45-26;75; 14250:10; HBA Al, Kasten 1, nr. 22.

8 Theodor Kolde: Markgraf Georg von Brandenburg dad Glaubenslied der Kénigin Maria von Ungarn.
Beitrage zur Bayerischen Kirchengeschichte 2 (182639, 85.

% Friedrich Spitta: Die ungarischen Konigslieder.mdtsschrift fiir Gottesdienst und Kirchliche Kun4t(1909)
325-343, 340.

8 Buckisch 1998. 31-33 (nr. 46); Soffner 1886. 106-1Engelbert 1963. 188.



tuddsitotta kassai kollégajat, Antonius Transsilisinmint aki maga nem forog veszély3én.
irt urnéje evangéliumi lelkilet@t is, s intette a kassai prédikatort, hogy maradgn
megkezdett Gton. A kirdlyné udvari papja valébawegle Ferdindnd kegyeit, aki kassai
javadalma helyébe Boroszl6ban szerzett neki kadomsk (valészileg 1529 juliusabarff
Ugyan Henckelnek egy kdzelellbmem ismert esete kihivta az uralkodé rosszalfdsde
helyzetén egyélte ez sem véltoztatott.

Luther és Erasmus kozott

Ami a Henckel és Maria altal kdvetett vallasi iraatot illeti, ezekben az években nyugodtan
nevezhetjik evangélikusnak (azaz evangéliuminaklalaa megjegyzéssel, hogy ezt a
kegyességet az 1529-es speyeri birodalniiégy ebtt anakronisztikus volna protestansnak
értelmezni, még kevéshé szabad a lutheranusokeragyianusok skatulyajaba gyomaszolni.
Az utak egyalre még nem valtak el, Henckel képes volt mindernkdlgan lenni, s a kiralyné
minden eszmét meg akart ismerni, ami a Szentigaa all. Ez a nyitottsdg nemcsak a
késsbbi torténészeket, hanem az akkori kortarsakat egtéveszthette. Nehéz elddnteni,
mennyire szabad azonosulni az augsburgi birodalgiilégen jelenléy reforméatorok
(Melanchthon, Jonas, Agricola, Spalatin) vélemépyéakik a csdszar hugat a maguk oldalan
hitték® Tobbet nyom ennél a latban Aleandro papai nunciisszaemlékezése, hogy
Ferdinand befolyasos tanacsadoja, Johannes Fatsii iigspok Augsburgban félreérthetetlen
utalassal Mozesavérésl, a lepras Mirjamrol prédikaft

A Maria szaméara do6dt eszmecsere azonban minden eddiginél pontosabban
hagyomanyozo6dott rank: Henckel és Melanchthon ki2sgvel a kiralyné 6t kérdést tett fel
Luthernek a két szin alatt tort€aldozasrél, melyek Iényege az volt, maradhat-alibva is
nyilt szinvallas nélkil maganemberként az Uj tanftéve. Luther elutasitotta a zugreformécié
(Geheimprotestantismus?) lebmtgét, ezzel jelezte, a valasztas nem halogatbwedbih®? A
pillanat nem is varatott soka magéara. Maria naggénnémetalfoldi helytarté varatlan halala
0j kihivassal szembesitette a fiatal 6zvegyet: jhAly. Karoly csaszabt bizta meg ennek a
fontos posztnak az éatvételével. A csaszar megbimptan higaban, de — mint levelében
vildgosan kifejtette — annak eretnekgyanus udvaaban mar nem, igy Maria sem Henckelt,
sem Johann von Neuhaust nem vihette magaval akn§szmti tartomanyba Hogy ebben a
dontésben etsorban vallasi (s nem nemzeti) okok jatszottak &part egyrészt Ferdinand
kiséBlevele is hangsilyozzAa, masrészt Maria valaszabdl ugyancsak kideriil, aikit jo
keresztényeket vette védelmébe elbocsatandé ernberei

8 TT 1882. 769; ETE 1,397-398 (nr. 405).

8 TT 1885. 354; ETE 1,409 (nr. 417). Frakn6i 1872:22; ETE 1,449-451 (nr. 457).

8 Bauer / Lacroix 414-415 (nr. 298).

OWABTr 5,461, 473-474, 512-514 (nr. 1636, 1645, 16686); Georg Spalatins Erzahlung, was sich anf de
Reichstag zu Augsburg anno 1530 zugetragen hatt\V2ilb,3267-3282.

! Nuntiaturberichte aus Deutschland nebst erganzreAdenstiicken. Erste Abtheilung 1533-1559. IV.&. E
Walter Friedensburg. Gotha, 1893. ND Frankfurt,8L896.

%2\WABr 5,511, 527-529.

9 KélIn, 1531. januar 3. Karl Lanz: Correspondenz aisers Karl V. I. 1513-1532. Leipzig, 1844. 41834(nr.
156); ETE 2,112-113 (nr. 101); magyarul Botka 18836-107.

% KélIn, 1531. januar 4. Die Korrespondenz Ferdinan@sl. 111/1-2. Familienkorrespondenz 1531 und 253
Ed. H. Wolfram / Ch. Thomas. Veréffentlichungen #@mmission fir Neuere Geschichte Osterreichs Signw
1973-1984. 1-3 (nr. 446).

% Bart Jan Spruyt: 'En bruit d'estre bonne lutetieviary of Hungary (1505-58) and Religious Refofnglish
Historical Review 109 (1994) 275-307, 291.



Maria németalfoldi rikodését’® nem koévetem nyomon, csupan a Reformatorral és a
Humanistaval valé tovabbi kapcsolatéra térek kitheu valoszitileg Maridhoz intézte egy
1531 szeptemberére datélt vigasztalo iratat, amsimezett ezzel a mondattal fogadott: ,Ich
sehe das mich D.M.L. lieb hatt” Tovabbi érintkezésiikt nem tudunk. Az Gj hollandiai
helytarté pénzt és faradsagot nem kimélve igyek&asmust szithazajaba visszacsabitani,
ami jOl esett ugyan a Freiburgbans éagysag hilusaganak, végil mégsem tett eleget a
meghivasnaf®

<208> Ugyan a kiralyné kornyezetének tagjai — Olah Kiikkivételével — keleten maradtak,
de urjuk gondoskodott roluk, a legtébben Méaria birtolekinigazgatasdban kaptak Uj
feladatot. Henckel, aki korabban mar mind a kassand a bcsei plébaniardl lemondott,
Szilézidban keresett maganak megélhetést, borokalddnikatusa mellett — valés#iag
Ferdinand ajanlasara —6bb Schweidnitz varos plébanosa (1531-1533jajd a boroszléi
plspok officidlisa és prédikator lett.

Az elbocsatott udvari prédikator mar 1531 elejéenjtkezett a boroszl6i kaptalannal, hogy
szeretné helyét elfoglalni, ami nem kis vitat &l kanonokok kozott. 1529. augusztus 13-a
Ota ugyanis minden felveefideloltnek eskivel kellett bizonyitania, hogy kutdther,
Zwingli, Oecolampadius és az anabaptistak tananeHenckel minden bizonnyal még 1529
juliusaban lett tagja a kaptalanndRutélag viszont méltanytalansag lett volna egy fatett
kanonokot esklre kényszeriteni. Mivel azonban ahirajarta, hogy lutheranus, mégis
felszolitottak az eskil letételére, amit Henckel nagadott med® Hogy ezt egzisztencidlis
kényszerbl tette-e, vagy csalédott mar ekkor a lutheri refacibban, nehéz elddnteni.
Adataink szerint mind Schweidnitzben, mind masddiksai szolgalata idején (1535-1537) az
evangélikus polgarsag megelégedésére tevékenyR&detjyanakkor a szigord boroszl6i
kanonokokkal sem kertlt konfliktusba. Henckel jp&solatot tartott fonn 6- és Ujtékkel, s

% Bart Jan Spruyt: Verdacht von Lutherse Sympathibtaria van Hongarije en de religieuze controvensam
haar tijd. In : Bob van den Boogert / Jacquelinekkeff (ed.): Maria van Hongarije, koningin tusdaxizers en
kunstenaars. 1505-1558. Zwolle, 1993. 87-117; S{r094.

9" WABTr 6,194-197 (nr. 1866); WATR 2,414 (nr.2311A)vigasztalas sziikséges voltara val6sieig Lazarus
Spengler nurnbergi jeg§ivta fel Luther figyelmét. Az irat jél illik Mae sorsanak valtozasahoz, az asztali
beszélgetés a Mariat j6l isndéeCordatus feljegyzésében hitelesnek fogadhat6 edalserre a levélre
vonatkoztathaté. V6. Rudolf Keller: Luther als Seefjer und theologische Berater der zerstreutere(aelen. In:
B. Hagglund / G. Miller (ed.): Kirche in der Schulgthers. FS fir Joachim Heubach. Erlangen, 19858 69.
% Allen 10,152, 183-187 (nr. 2762, 2783, 2785; maglyd/. Kovacs 1971. 655-659 (nr. 330-331).

% TT 1885. 523; ETE 2,145; Frakn6i 1872. 26-28; EXE12-213.

10 Fraknoi 1872. 25-26; ETE 1,480 (nr. 484); magyatuKovacs 1971. 603-604 (nr. 297).

1011531. februar 23. ,Domini cplm (!) informati pect®lasticum, quod post octiduum venturus sit initoéym
doctor Johannes Henckel petiturus locum et vocecajiitulo, atque edocti alias eundem infectum esse
lutheranismo, deliberatione praehabita concluseuirglacide persuadeatur, ut non gravetur pragstar
iuramentum de vitandis haeresibus.” 1531. marciydahannes Henckel antehac receptus in canoni@tiih p
atque obtinuit se admitti ad capitulum, qui praesiiroque iuramento, videlicet super adhaesionte etitandis
haeresibus locatus fuit in loco ultimo illi debitécta capituli Wratislaviensis 1500-1562. Die
Sitzungsprotokolle der Breslauer Domkapitels inelsten Halfte des 16. Jahrhunderts. Ed. Alfredsgab
Band 2. 1517-1540. FQKGO 14/1-2. KéIn/Wien, 19786 $nr. 1833-1834). Adalbert Hudak (Der Hofprediger
Johannes Henckel und seine Beziehungen zu EragmmuRotterdam. Kirche im Osten 2 (1959) 106-113) a
jegyzkonyv szovegét félreértve azt allitja, hogy Hendaght elhatarozasaboél eskudott.

192 Gustav Bauch: Dr. Johann Henckel, der Hofpredigerkénigin Maria von Ungarn. Ungarische Revue 4
(1884) 599-627, 623, 626.



még akkor is a szdiségek kozott kozvetiteni prébald humanizmust kéghtés amikor ez a
mérsékelt irAnyzat mar vereséget szenvedett.

193 Bauch (1884. 625-626) ennek szemléltetésére edgridethon-levelet idéz (CR 2,684-685. nr. 1143),
valamint Henckel prédikaciéit és imakdnyvét ismierte



